
Енох продолжил, прежде чем Летиция успела открыть рот: 

— Я хочу, чтобы тебе здесь было удобно. 

Он мягко улыбнулся, надеясь, что его слова дойдут до её сердца. 

Летиция, которая смущённо касалась своих рук, медленно подняла глаза в ответ на его слова. 

В тот момент, когда их глаза встретились, на её лице появилась яркая улыбка. 

— Спасибо, что заботишься обо мне, Лорд Ахиллес. 

Освежающие небесно-голубые глаза посмотрели на него, и он почувствовал, как улыбка
тронула его губы. 

Улыбка, появившаяся на её бледном лице, напомнила ему о том дне, когда он впервые встретил
Летицию. 

Это был обычный день, который стал немного более особенным из-за её улыбки. 

Я чувствую себя так же, как и тогда. 

Енох изо всех сил старался контролировать свой сбитый с толку разум и посмотрел в сторону
кухни. 

— Эл хочет испечь пирог, не хочешь присоединиться? 

— Да. 

Солнечная улыбка расплылась по лицу Летиции, и она счастливо рассмеялась. 

Енох почувствовал облегчение, увидев более расслабленную улыбку Летиции. 

Дружеская атмосфера окружала Летицию и Еноха, пока они вели непринуждённую беседу по
дороге на кухню. 

В тот момент, когда они вошли в кухню, их остановил серьёзный вид лиц Эл и Яна. 

Что случилось? 



Летиция попеременно с беспокойством смотрела то на Эл, то на Яна. 

Что, если что-то случилось за то короткое время, что она была здесь, она не могла успокоить
своё бешено колотящееся сердце. 

— Что случилось? – спросил Енох, почувствовав необычную атмосферу, Эл подошла к нему, не
сказав ни слова. В её руках было письмо с печатью Императора. 

Тяжёлый стон сорвался с губ Еноха, когда он нервно пробежал глазами письмо. Летиции стало
не по себе. 

— Это что-то плохое... 

— Брат! 

— Старший брат! 

Ян и Эл бросились к Еноху, чтобы спросить, о чём говорилось в письме. Удивлённый его
содержанием, Енох уронил письмо, которое приземлилось перед Летицией. 

Испытание на вступление в Орден Имперских Оыцарей. Пройдено?.. 

Летиция, которая жадно читала содержание письма, прикрыла рот руками. Ян и Эл уже были
заняты тем, что обнимали Еноха и поздравляли его. 

— Что с вами двумя не так? Слезьте. 

— Боже мой! Тебе было нелегко, и теперь тебя наконец приняли. 

— Ты меня душишь, слезь. 

— Ты усердно работал, брат. 

Енох жалобно пожаловался своим брату и сестре, которые вцепились в него и не отпускали, но
улыбка тронула его губы. Даже его попытки оттолкнуть их были слабыми, так что они не могли
почувствовать искренность в его словах. 

Улыбка расплылась по лицу Летиции, когда она наблюдала, как они втроём ладят друг с
другом. 



— Поздравляю, Лорд Ахиллес, – сказала Летиция Еноху, который едва смог оттащить своих
брату и сестру. 

— Благодарю тебя. 

Когда они посмотрели друг на друга и улыбнулись, они услышали звук подъезжающей откуда-
то кареты. 

Когда звук приблизился, Эл вскочила. 

— Думаю, это к нам? 

— Пойдём со мной, Эл, – сказал Ян, выбегая на улицу, за ним быстро последовала Эл. 

У них гость? 

Летиция смотрела на Еноха, склонив голову набок, затем услышала шаги, быстро бегущие к
ним из коридора. 

Эл и Ян вскоре вернулись с обеспокоенными лицами. 

— Брат... у нас посетитель. 

— Кто это? 

— Это... 

Эл было трудно ответить, вместо этого она оглянулась. Там стоял мужчина, который показался
Летиции знакомым. 

— Леви... 

Это был не кто иной, как Левион, который смотрел на неё холодными глазами. 

* * *

Левион грубо вошёл в комнату, ничего не сказав. Енох вышел из комнаты, чтобы оставить их
наедине, и не выказал никаких признаков обиды. Благодаря его внимательности Летиция
смогла чувствовать себя более комфортно, разговаривая с Левионом. 



Однако ни один из них не хотел говорить первым. 

После нескольких минут тяжёлого молчания Левион первым заговорил раздражённым тоном: 

— Почему ты мне не сказала? Ты знаешь, как долго я тебя искал? 

Летиция не ожидала, что первые слова, вырвавшиеся из его уст, будут пощёчиной. 

Летиция, которая ожидала, что он скажет, что волновался, тихонько вздохнула. 

— Это то, что ты хотел сказать после того, как нашёл меня? 

При этих словах Левион понял, что он критиковал Летицию, прежде чем побеспокоиться о её
благополучии. 

— Ха-а... Пойдём домой. Мы можем пойти домой и поговорить... 

— Куда пойдём? 

— Что? 

— Куда "домой"? Разве у меня есть дом? 

— ... 

Летиция уже была официально исключена из семьи Лерой. Левион хорошо знал об этом факте,
так что он ничего не мог сказать на её слова. 

Но это не означало, что он мог не обращать внимания на то, что она живёт здесь. 

— Так ты собираешься остаться здесь? 

— Леви... 

— Я бы предпочёл, чтобы ты жила со мной. Приезжай погостить в мой особняк. 

Левион обратился к Летиции, как только закончил говорить. Он хотел поскорее покинуть это
место. 



Летиция молча посмотрела на его большую руку и медленно потянулась к ней. Уголки рта
Леви приподнялись в улыбке. 

Но Летиция, которая, как он думал, собиралась взять его за руку, решительно оттолкнула её. 

— Что ты делаешь? 

Левион не мог поверить в то, что она сделала, и усомнился в её поступке. Летиция ответила с
ничего не выражающим лицом: 

— Не хочу. 

— Что? 

— Я остаюсь здесь. 

— Летиция. 

Ливион снова попытался подтолкнуть её, но Летиция проигнорировала его. 

Раны, нанесённые её семьёй, были такими же яркими, как и тогда. Они всё ещё мучили её во
снах. 

Вспомнив тот день, Летиция стиснула руки. 

[Я ненавижу подчинённые отношения.] 

Голос Еноха проник глубоко в её сердце и задержался там. 

Что он имел в виду под подчинёнными отношениями? 

Она всё больше интересовалась Енохом и хотела продолжать развивать их отношения. Она
была уверена, что, узнав о нём побольше, сможет забыть некоторые шрамы своего прошлого. 

[Я хочу, чтобы тебе здесь было удобно.] 

Его искренняя мольба ещё звучала в её ушах. 

Она почувствовала тепло, вспомнив его заботу перед лицом её попыток не быть обузой. 



Может быть, именно поэтому встреча с Ливионом лицом к лицу не казалась столь тяжёлой или
ошеломляющей. 

— Ещё раз повторяю, я остаюсь здесь. 

— Тебе здесь не место. 

— Это не тебе решать. 

— Летиция. 

Несмотря на его холодный голос, Летиция ответила откровенно, не уклоняясь: 

— Я сама решу, где мне быть. 
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